
"Так что же будет с Сасуке?" спросил Какаши, серьезно глядя на Хокаге.

Цунаде вздохнула, одновременно усталая и расстроенная. "Мы решим это после того, как
Джирайя вернется и еще раз взглянет на эту проклятую печать. Пока же Учиха не покидает
камеры".

"Вас это устраивает, Ваша Пушистость?" поинтересовался Какаши, глядя на подергивающуюся
бровь Цунаде. В ответ раздалось фырканье и молчание. "Я принимаю это как "да". Приятного
знакомства", - сказал Какаши с улыбкой.

Цунаде застонала, готовая выбросить мужчину из окна. Зная Наруто, он мог бы поймать это
пугало. "Просто выйди и объясни это остальным новичкам. Чем быстрее мы соберем всех
ниндзя, тем быстрее разберемся с мирными жителями".

"Пожалуйста, поторопись, Ино раздумывает, кто я - ребенок или товарищ старого Кюуби".

Тем временем

'Эти нехорошие отродья, оскверняющие память старшего брата! Дайте мне на них напасть,
дайте мне на них напасть!

Гаара не мог решить, что его больше беспокоит: Вопли Шукаку или активированный режим
младшего брата.

"Вот чёрт, он тоже это слышал!?" Ино побледнела и испуганно прижалась к Шикамару, когда
голубые лисьи глаза Наруто на мгновение остановились на них, а затем снова закрылись.

Команда 10, без Чоджи и братьев Песка, собралась на одной из тренировочных площадок,
чтобы обсудить... лиса на горе, так сказать.

"Я предупреждал вас, что он сейчас... очень ворчлив", - осторожно сказал Шикамару,
разглядывая колоссальное существо, покоящееся прямо над головами бывших Хокаге Конохи.

"Я не думала, что он может услышать меня отсюда!" Ино зашипела на него.

"Я оставил вас двоих одних на один бой, а ты решил покататься на девятихвостом?" пошутил
Канкуро, слегка натянуто ухмыляясь, когда он пожаловался на своих братьев и сестер.

"Я. Думал. Думал. Собираюсь. Умирать. Умереть", - проговорила Темари, глядя на него с
укором.



"Наруто также научил меня быть младшим братом и сестрой", - сообщил Гаара своим обычным
ровным голосом.

Шикамару наморщил лоб, когда Темари умоляюще попросила Гаару не отвечать. Кукловод
лишь с любопытством моргнул. "О? Чему тебя научил этот пушистик?"

За спиной ниндзя Суны виднелся некий мегатонный лис с галочкой на голове. Гаара, однако,
проигнорировал это, чтобы ответить. "Он научил меня песне "Поцелуй на дереве", когда мы
нашли Темари с Нарой", - пояснил он. Нара и пользователь ветра лишь покорно опустили
головы. Канкуро стоял на месте, застыв на месте. "...Канкуро?" Гаара наклонил голову и,
призвав песок, помахал им перед лицом брата. "Наруто, кажется, я сломал своего брата. Как
мне его починить?" громко спросил контейнер Ичиби все тем же монотонным голосом.

В ответ Канкуро разразился хохотом, держась за свое нутро. Было видно, что массивная
фигура Наруто слегка дрожит, но он отказывался смеяться - это могло бы разрушить все окна в
Конохе - или даже открыть глаза. Повернувшись к биджуу, ниндзя широко улыбнулся.
"Спасибо, Наруто-сама!" воскликнул Канкуро, хлопнув в ладоши и согнувшись в талии, чтобы
отвесить золотому лису поклон.

Все в деревне со страхом и восхищением наблюдали за тем, как дрожащий Кюуби поднял в
воздух огромный кулак и поднял вверх большой палец. Наруто закрыл лицо рукой, чтобы
сдержать смех, а Канкуро продолжал смеяться.

Команда АНБУ отпрыгнула в сторону, так как воздух от внезапного движения пронзил их
дерево. "...Я предлагаю послушать старшего и понаблюдать из дома", - нервно предложил Рэт.
Наблюдать за биджуу было куда нервнее, чем сражаться с ним.

"Ну, по крайней мере, он в хорошем настроении", - неловко сказала Ино, пока Канкуро
продолжал смеяться, а Шикамару ухмылялся. "Так что там насчет песни о поцелуях?" - хитро
спросила она.

Шикамару побледнел, осознав, как много шантажа может получить Ино. "Да так, просто
Наруто остается Наруто", - вздохнув, ответил Шикамару.

"Твоя голова была у нее между ног", - заметил Гаара, когда Шикамару напрягся, а Ино стала
похожа на чеширского кота.

"Тебе обязательно было рассказывать им все это?!" зашипела Темари на младшего брата.

"Если бы я этого не сделал, Наруто бы это сделал, и все бы его услышали", - резко ответил
Гаара.

Темари наморщила лоб, недоумевая, почему она не может победить сегодня.



Тем временем

Встретившись с двумя членами команды Гая, Шино почувствовал себя очень потерянным и
одиноким. Его более клыкастый товарищ по команде находился в больнице, а робкий - в другом
месте. Они с Ино договорились разделиться, чтобы получить информацию от менее раненых
членов команды по поиску Сасукэ. Яманака прикрывал большинство из них, поскольку
песчаная сестра была с оставшимся товарищем по команде. Оставалось найти Рока Ли, чтобы
получить хоть какую-то информацию.

"Что значит, ты понятия не имеешь, что происходит?" медленно спросила Тентен, глядя
расширенными глазами на сущность, возвышающуюся над монументом их деревни.

"Наруто находится в самом немолодом состоянии, и поэтому не был настроен объяснять нам
свою ситуацию", - объяснил Ли так, словно это была самая простая вещь в мире.

"И никто из вас не поинтересовался, КАК это произошло?" спросил Шино. Хотя раздражение
Наруто было очевидным и... в общем-то, он не был уверен, какая реакция на превращение в
биджу является правильной, но принял ее; однако было странно, что многие ниндзя,
путешествующие с ним, не задали ни одного вопроса.

"Полагаю, остальные были слишком заняты тем, что благоговели перед Наруто или не хотели
его расстраивать и рисковали отправиться домой на хвосте у Наруто", - задумчиво пояснил Ли.

Если подумать, то да, замолчать было, пожалуй, самым правильным ответом в описанный
момент. "А ты нет?" спросила Тентен, приподняв бровь.

"Я был слишком занят тем, что не давал своему желудку устроить на спине Наруто самый
немолодой беспорядок", - неловко ответил Ли, выглядевший так, словно его могло стошнить от
одного только воспоминания об этом.

"И никто не подумал, что приближение к деревне в таком виде может быть негативным
ходом?" спросил Шино, приподняв бровь за очками.

Ли полностью повернулся к Шино, затем посмотрел на массивную фигуру Наруто и с нервным
выражением лица вернулся к пользователю жука. "Не стоит говорить великому зверю, что он
не заслужил права отдохнуть в своем доме после долгой, но успешной охоты".

"Это та причина, которую назвал Какаши Хатаке?" спросил Шино, наклонив голову.

"Нет, я думаю, он просто решил не спорить со своим "пушистым" учеником".

Тем временем



Наруто никогда не знал об этом, но в прошлом его довольно часто преследовала одна
женщина.

Сейчас же он знал, что их две. По крайней мере, две, которые не были здесь на миссии. Он не
стал ничего говорить, по одному только слуху можно было догадаться, кто они такие. Они
стояли и смотрели на него с деревьев. Он чувствовал их запах. Они боялись. Он не винил их.
Человек не может не бояться биджу. Он оценил, что они подошли так близко. Но он все еще не
открывал глаз, даже когда один из них наконец шагнул вперед.

http://tl.rulate.ru/book/102417/3539078


